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1. Цели освоения учебной дисциплины 

Целями освоения учебной дисциплины «Профессиональная терминология на 

иностранном языке» являются: 

формирование у студентов культуры общения на иностранном языке в профессиональной 

среде; 

развитие навыков работы с профессиональной терминологией. 

2. Место учебной дисциплины в структуре ОП ВО 

Учебная дисциплина "Профессиональная терминология на иностранном языке" 

относится к блоку 1 "Дисциплины (модули)" и входит в его вариативную часть. 

3. Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю), соотнесенные с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих 

компетенций: 

ОК-9 способностью к коммуникации в устной и письменной формах на 

русском и иностранном языках для решения задач межличностного и 

межкультурного взаимодействия 

ОПК-2 готовностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском 

и иностранном языках для решения задач профессиональной 

деятельности 

ПК-18 готовностью к сотрудничеству с таможенными органами иностранных 

государств 

4. Общая трудоемкость дисциплины составляет 

2 зачетные единицы (72 ак. ч.). 

5. Образовательные технологии 

Реализация компетентностного подхода предусматривает широкое использование в 

учебном процессе активных и интерактивных форм проведения занятий (деловые игры, 

обсуждение докладов, перевод текстов) в сочетании с внеаудиторной работой с целью 

формирования и развития профессиональных навыков обучающихся.. 

6. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) 

 

РАЗДЕЛ 1 

Терминология в сфере юриспруденции: общеупотребимые; общеупотребимые, имеющие в 

нормативном акте более узкое, специальное значение; сугубо юридические.  

 

Использование терминологии в процессе изучающего, просмотрового, поискового и 

аналитического чтения текстов юридического характера. Использование юридической 

терминологии в устной, письменной речи. 

 

РАЗДЕЛ 2 

Терминология в сфере транспортного права: общеупотребимые; общеупотребимые, 

имеющие в нормативном акте более узкое, специальное значение; сугубо транспортно-

правовые.  

 



Использование терминологии в процессе изучающего, просмотрового, поискового и 

аналитического чтения текстов в сфере транспортного права. Использование 

транспортной терминологии в устной, письменной речи. 

 

РАЗДЕЛ 3 

Терминология в сфере таможенного права: общеупотребимые; общеупотребимые, 

имеющие в нормативном акте более узкое, специальное значение; сугубо таможенно-

правовые.  

 

Использование терминологии в процессе изучающего, просмотрового, поискового и 

аналитического чтения текстов в сфере таможенного права. Использование таможенной 

терминологии в устной, письменной речи. 

 

РАЗДЕЛ 4 

Терминология в сфере внешне-экономической правовой деятельности: общеупотребимые; 

общеупотребимые, имеющие в нормативном акте более узкое, специальное значение; 

сугубо внешнеэкономические.  

 

Использование терминологии в процессе изучающего, просмотрового, поискового и 

аналитического чтения текстов в сфере внешнеэкономической правовой деятельности. 

Использование внешнеэкономической терминологии в устной, письменной речи. 

 

Дифференцированный зачет 

 


